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KOPAH B AUTIAOMATHUYECKOWM ITPAKTUKE KAHILIEASIPYIN
BEANUKOI'O KHAKECTBA AUTOBCKOI'O

A. A. JTIOBASTV

1)Pecny6ﬂw<aHCKMIJ UHCMumym 8wlcuwetl WKobl,
ya1. Mockoackas, 15, 220007, 2. MuHck, Benapyce

IlokasbiBaeTcst, yTO 3k3emMiuisip KopaHa nosiBuics B Kanuensipuy Benmkoro KHsikecTBa JIMTOBCKOTO He O3 Hee Havaia
XVI B. OTMeYeHO, UTO OH BBITIOIHSI CYlleCTBeHHbIe PUTYaIbHbIE QYHKUIMM MTPU 3aKITI0OYEHNN MUPHBIX ZOTOBOPOB ¢ KpbIiM-
CKMM XaHCTBOM U MIpPM IIePTOBAaHUM TaTapCKUX MOCIOB. Ha OCHOBe TOTO, YTO aHAJOTMUYHBbIE MPOLeAYPhI CYIeCTBOBAIN
U B Benmmkom KHspKecTBe MOCKOBCKOM, MPOBEAEH KOMIIOPAaTUBHBIN aHalN3 U SOTOMHEHBI IpeACcTaBieHns 0 ponu KopaHa
B AUIIJIOMATUUYECKOM ITPOTOKOJIe Benmkoro KHskecTBa JIMTOBCKOro. O60CHOBBIBAETCS TE3YC O TOM, UTO COXPAHUBIINECS VIC-
TOYHMKY QUKCUPYIOT 9K3eMIuIsip KopaHa rpu BUIeHCKOM JIBOpe BeJIMKOTO KHSI351 Ha 60 JIeT paHblile, YeM IpU JBOPE MOCKOB-
CKOTO rocyznapsi. BeickazaHo mpenmnonoxkeHne 0 TOM, YTO 3TOT 3K3eMIUISIP MMeJl HeITOCPeNCTBEHHOe OTHOIIeHVe K KOpaHuJe-
CKOJ nepeBopyeckon Tpaguuuu Bocrounoit EBponbr XVI-XVII BB.

Kntouesste cnosa: Kopan; Kanmensipust Bennkoro kHsikecTBa JIMTOBCKOrO; TaTapcKue TOIMAauM; TPAAULIMS TTePEBOIOB
u tonkoBaHusi Kopana B BoctouHoit EBporte.
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KAPAH V ABITIAAMATBIYHAW IMTPAKTBILBI KAHIIBIAAPBII
BAAIKATA KHACTBA AITOYCKATA

A. A. JIDBAST "
I*PSCleﬁﬂiKaHCKi iHcmbimym evlwiatiuiaii wikonst, 8ya. Mackoyckas, 15, 220007, 2. Minck, Beaapyco

Maxa3Baellia, mTo acobHik Kapana 3’sBiycs ¥ Kanupuisipsii Bsitikara Kuasicta JliToyckara He rmasHeii YbIM Y Ta4aTKy
XVI cT. Ax3HauaHa, MITO €H BBIKOHBAY iCTOTHBIS PHITYalbHbIs QYHKIbII MPbI 3aKII0YIHHI MipHbIX garaBopay 3 KpbiMckiMm
XaHCTBaM i IIpbI MI3pTaBaHHI TaTapckix nacioy. Ha magcrase Taro, LITO aHalarivyHbls Ipausaypsl icHaBadi i ¥ Bsnikim Kusicr-
Be MackoyckiM, TpaBe[3eHbl KaMITapaThIyHbI aHali3 i JarnoyHeHsl YsneHHi mpa poto KapaHa § IblniaMaTbIYHBIM IpaTakosie
Bsnikara KusictBa JliToyckara. 3po6ieHa BbICHOBa ab ThIM, IIITO KPBIHIIBI (ikcyolb aco6HiK KapaHa mpbl BiIeHCKiM ABapbI
BsUTikara KHsi3s1 Ha 60 raioy paHeit, YbIM Pl IBapbl MacKoyckara ynagapa. BoikazaHa MepKkaBaHHe ab ThIM, ILITO I'ThI aCO0-
HiK MOT Mellb Hellacp3iHae JaublHeHHe Jja Tpabllbli nepaknany Kapana Ba Yexopusii Eypone XVI-XVII crcT.

Kniouaewisn cnoewt: Kapan; Kanupuisipeist Bsitikara Kusicrsa JliToyckara; TaTapckisi epakiaafublki; Tpabllibls Tepakia-
nay i tmymausnHs Kapana Ba Yexopusiii Eyporne.

THE KORAN IN THE DIPLOMATIC PRACTICE OF THE CHANCELLERY
OF THE GRAND DUCHY OF LITHUANIA

A.A. LIUBAYA?
aNational Institute for Higher Education, 15 Maskotiskaja Street, Minsk 220007, Belarus

In the papers, the author proves that a copy of the Koran appeared in the Chancellery of the the Grand Duchy of Lithuania
not later than the beginning of the XVI century. He performed significant ritual functions in concluding peace treaties with
the Crimean Khanate and holding of the oath by the Tatar ambassadors. Similar procedures existed in the Grand Duchy of
Moscow. The author draws a conclusion the surviving sources fix a copy of the Koran at the Vilnia Chancellery of the Grand
Duke of Lithuania 60 years earlier than at the court of the Moscow sovereign. It can be argued that this specimen is directly

related to the Koranic translation tradition of Eastern Europe of the XVI-XVII centuries.

Key words: The Koran; the Chancery of the Grand Duchy of Lithuania; the Tatar interpreters; the tradition of translation

and interpretation of the Koran in Eastern Europe.

[MavaTak icmamMckaii Tpagpilibli HA TIPBITOPHII
Bsinikara KusictBa JliToyckara, y ThIM JIiKy IIbITaHHE
3’IyeHHs] TYT Meplibix acobHikay Kapana, — mana-
IacienaBaHasl HaBYKoBas mpabiema. Y cIienbisuibHai
JliTapaTypbl aTpbIMaJli MalIbIPIHHE HEAOTPYHTABAHBIS
BBICHOBBI ITPa 3apa/i)K9HHE TaTali TPaJbIlpli ¥ epiiaii
najoBe XIV cT., Magyac KipaBaHHS BsITiKara KHSI3SI
nitoyckara I'egpimina [1, c. 6]. becriagcrayHacup mna-
IOOHBIX MepKaBaHHSY BbIHiKae Xalis 6 3 Taro aryyibHa-
Bsimomara ¢akTa, To icnam cray adilplitHai pamirisit
y 3anatoit Apaze Tonbki ¥ 1320 r. ipbl XaHe V306eKky i He
aapasy arpbiMay IIbIpOKae pacrayCloiskaHHe CSpOf,
tatap. [Ipl i cam ¢akt ix mepacsuieHHS ¥ Bsimikae
Kuscrsa JliToyckae ¥ npameskak uacy 3 1316 ma 1341 1.
He MauBspAKaellla Haf3eiMHbIMI TiCTapbIYHbIMi KPbI-
Hirami. [TpITaHHI TIpa Toe, KaJji YIepIbiHo JaKyMeH-
TaJibHa (iKcyela HasyHACb aCOOHBIX 3K33MILISIpay
Kapana Ha TapsiTopsli Bsimikara KusictBa JliToyckara
i 3 sIKOJ M3Tail SHbI BBIKAPBICTOYBAIICS, 3acTarolia
aKTyajbHali HaByKOBaii mpabyiemaii.

IacnemaBaHHe KapaHiuHai Tpambllbli Bstikara
KusicrBa JliToyckara ¥ mamspsmHi mepuisiy abmsi-
>KOYBasiacsl TaJIOYHBIM UYblHAM BBIBYUSHHEM 3axaBa-
HbIX 3Kk3sMIuIsipay Kapana XVII-XVIII crcrt., mTo
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BBIKapBICTOYBAJTiCs Gestapyckimi Tatapami. [3This mpa-
LIbI MeJIi mepaBaykHa TOKCTaIariuHbl a60 dinanariuubl
xXapakTap i HemacpagHa Jja Hallali T9MbI He aJTHOCS L.
HaBaT y HaifHOVIIBIM abaryIbHSIOUbIM JacaegaBaHHi
rpa poajiriiiHae >kbIIIE TaTap Bsutikara KHsicTBa
JliToyckara ¥ paspsese, NPbICBEUYaHbIM KapaHiyHaii
Tpampllibli, He pasmisgAaeriia, Kaui ¥ Oemapyckix Ta-
tap 3’syasionia aco6Hiki Kapana [2, ¢. 132-137].
[Tpabnema yckmamHseniia crerbidikail HassyHbIX KPbI-
Hill. ACHOVHBI iHTapaC [IJs Hac YSAYISIolb 3HeII-
HeNasiThIYHbIS JAKyMeHTbl i MaTa3pbIs/ibl CIIpaBa-
BofcTBA 3 MeTpbiki Bsutikara KusicrBa JliToyckara
(maneit — MeTpbiKka), ajie XapaKTap T3ThIX KPBIHII] He
Ja3Baisie agHa3HAYHA aKpaC/Iinp Meciia KapaHa ¥ mbI-
TUTaMAaTbIUHBIM LIbIpbIMaHisiie. Y CyBsi3i 3 TTBIM pa3am
Ca CIeHbISIbHBIMI TiCTapbhIUHBIMI MeTamaMi Jaciema-
BAaHHS Mbl BBIMYIIIAHbI acabITiBYIO ¥Bary Hagalb MeTa-
Iy TabyIOBBI TiCTapBIYHBIX TTApasIeeii, Kab 3amoyHilb
JIaKyHBI ¥ HasTYHBIX KPBIHIIAX 32 KOIIT a6rpyHTaBaHbIX
aHaJIoTiii 3 MaJoGHBIMI ITpalcaMi, ITO amOGbIBaIics
¥ Pyckaii g3spxase.

VY nicrax, agnpayneHbsix 3 KaHupuisgpeli Bsutikara
KuscrBa Jlitoyckara ¥ KpbiMckae xaHCTBA i iHIIBIS
TaTapcKist KpaiHbl, HiKOJi ¥ agHOCiHaxX Ia icmamy i My-
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Cy/lIbMaH He Y>KbIBAIOIIIA TOPMiHbI KIITAITY «TOTaHb-
CTBO», «<B€pa MMOraHbCKasi» a00 «M3MaMINTSIHMH» Ipa3
HeraTbIyHYI0 ahapO0yKy I'IThIX CJIOY. Y iHIIBIX JaKy-
MeHTaxX MeTpbIKi, SIKisl JaThiuaiiia YHYTpaHbIX CIIpay
Bsurikara Kusictsa JliToyckara, a Takcama ¥ 6emapyckix
Jletaricax i XpoHikax XV-XVI cTcT. BISHAUSHHI «IT0-
TaHMH» i «M3MaMIUTIHUH» YKbIBAIOIIA SIK CiIHOHIMBbI
Ila CJIOY «TaTapbiH» ab0 «MyCylIbMaHiH». [Ipbl T3THIM
BBIHIKi II9HTOHHa-Iapadpa3Hara aHali3y 3acBequbli,
mITo ¥ 6eyapyckaii yietamicHai TpaabIllbli Mag00HbIS
TOPMiHBI He MeJli 6e3yMoyHail agMoyHali KaHaTa-
1bli [3, c. 78-79]. Ane § af3eHbIM BbIIaAKy iCTOTHBIM
3’yIs1acs He CTOMBKI TOe, IUTO YKIaABasli ¥ 3HaU5HHI
CJI0Y ApITIaMaThl Bsulikara KHSI3sI, KOJbKi Toe, K
CcKazaHae VCIIpbIMaJli TaTapckKis XaHbl, KHSI31, Myp3bl
i ymaHbI.

IMTaBara, a6ymMmoyyieHas1 MpaKTbIYHA HeabXomHAaC-
LII0 PATY/ISIpHAl KaMVHIiKallbli, Ipasyiisiiacs 3HavyHa
IIBIP3JA, UbIM YacaM YSYIsIIOlb Jacaequblki. SIHa mpa-
HiKaja HaBaT y cakpajabHbIs chepbl, TakiM UbIHAM
pasbyparoubl MeXKbI CSIpIOHSBEUHAra pajiriiiHara 1a-
TapMiHi3My. Y smoxy CsipagHsBeuuya pbITyal y callbl-
SUTbHBIX MPAKTbIKax abIlPbIBay BeslizapHae 3HAYIH-
He, Yy ThIM JIiKy TIpa3 HSI3Ha4yHae paclayciofkaHHe
micbMoOBait KyabTypbl. KoskHae n3essHHe — aJ 3aK/io-
YSHHSI MpbIBATHAl JaMOBbl Aa 3MeHbl CallblsiibHAra
CTaTyCy LUISIXaM 3aKIIOUYSHHS [UTI00Y, TAacBSUSHHS
¥ phillapbl a60 MPBIHSALILS MaHACKix aberay — marpa-
6aBajia 3amMallaBaHHs 1mpas poiTyan. Chepa Mi>kHapom-
HBIX aJHOCiH, HAIIPBIKJIAL 3aK/JII0YSHHE MipHBIX
maMmoy (Ba Y3aemaamHOciHax IMamMixk Bsutikim KuscT-
BaM JlitoyckimM, Bsinikim Kuasicteam Mackoyckim i Ta-
TapcKimi m3spkaBaMi MagOOHBIS JTaKyMEHThI Ha3bl-
BaJTiCST «IOKOHYAHMeE», abo «IirepTb» [4, p. 279-313]),
Takcama He 6bl1a 1as6ayieHa pbITyaTi3allbli.

[Mpaupaypa mafmicaHHs i 3amallaBaHHS MipHBIX
mamoy namik KpeimckiMm xaHcTBaMm i Bsuikim K-
crBaM JIiTOYCKiM TMpamyriemKkBaga acabiCcTyio IpbI-
CSITY XaHa, sIKasl af0bIBajaacs ¥y MPbICYTHACIH Macjioy
BsUlikKara KHsI3s JiToyckara 3 BbIKapbicTaHeM Ka-
paHa «Ha BoskeMb MMEHBI U IIOAJIYT'b Bepbl HAIIOe»
[5, p. 386]. KpbIHillbl 3axaBasli He TOJbKi NMIMATIiKis
3rajKi rmpa Taxyio npoicsiry Ha Kapase [5, p. 392, 492,
586; 6, p. 238], ane i sie 3mecr [5, p. 293]. Bsutiki KHS3b
JTOYCKi ca cBaiiro 60Ky 3aMalloyBay JaMOBY ITPBICS-
raii Ha «EBaHbrenmnu u Ha nipopoka E3yca, 1 MaTku ero
[TanbHBI Mape» [5, p. 434; 4, p. 179]. MokHa HaBar
MepKaBallb, IITO AbIMJIaMaThisl hapMipaBanga KyabTy-
py y3aeMHali maBari fa cakpajabHbIX TIKCTay — Kapa-
Ha i EBaHre/misi — i 3amalioyBaja M3yHYI0 TOeCHACIlb
ix crarycy. Y 1529 1. myp3a A¥isp, 3 KppIMcKara pogy
[IpipbIx, micay npa rata BsaikaMy KHsI310 JKbITiMOHTY
Crapomy HacTymHae: «/ JIIo[bl, ¥ TaMb 10 BacC FTOHbI[bI
repecTany ObLIM XOOUTH, B TOMB JeTb 6aTyMyThHBIX
MHOTO CTaJIO, He BefaeMb, OTh bora abo ot Hac, 3a BbI-
CTYITb Halll, 60 U 8 KHU2aX NUCAHO, U 8 HAWUX, U 8 8aALUUX
mol X c106a ecms (BbLTyYaHa Hami. — A. JL)» [5, p. 492].

Ane pnsi KaHUaTKOBara 3ak/YSHHS 1aMOBBI
npbicsiri 6pU10 Maja. Tarapcki macos, sIKi 3°syisTycs

¥ Toil MOMAaHT yBacabjeHHeM XaHa, MycCiy mayTopHa
Jallb MI3PIb Mepaj BSUIiKiM KHs3eM JiToycKim. Takim
YpIHAM aJI0bIBAIACS TPAHC/SALBIS A3€STHHS Tpa3 Ipa-
cTopy i uac. Ila cBaiMm 3meciie rata mpausgypa Ha-
rajBae CSpIOHSBEUHbBI IITIO6 per procurationem (ma
oamoyneHaciii). IIpbl Takoii pacmnayciomkaHail cspof,
eypamneiickix MaHapxay Gopme Bsce/Is ITaBepaHast
acoba HapauoHara ¢apmajbHa, ajie BbHIKOHBAIOUbI
Yce abpanpl, yerymana ¥ nuio6. 3aThIM T'IThI YaaaBeK
MIPBIBO3iY «IMamsp3HIO KOHKY» [a CBaiiro ceHbEpa
i ambpIBasacsl HOBasl IBIPHIMOHISI. Po3sHila 3akio-
yaela y ThIM, IITO JaBepaHas acoba (Y HalIbIM BbI-
MajiKy — 1acoj) MpaBo/I3iy PhITyas Macjs Taro, siK siro
313€JCHIY caM MaHapX.

VkpiBaHHe KapaHa sIK aTppibyTa raTail mbIIia-
MaTbhIUHAM Mpal3Aypbl He IMajjsrae CyMHeHHIO i ma-
LBSIpIpKaela JakyMeHTa/lbHa TPbICSKHBIMI JlicTami
BSUTIKIX Macioy KPbIMCKiX XxaHay, 3axaBaHbIMi Cs-
pOJ, iHIIBIX AbIIIJIAMAThIYHBIX AaKyMeHTay MeTpbIKi.
An3iH 3 caMbIX paHHiX TamoOHbBIX JicToy [7, p. 90;
4, p. 545-546] - mpbicgara macjiia KphIMCKara XaHa
Memnrmi-Tipas LioBikenb YiaHa, IpblHeceHas iM y Bisib-
Hi ¥ meppisia maMik 22 cHexkHst 1506 1. i 7 crynseHs
1507 r. {IHa maubiHaera caoBami: «S, TIoBMUKeb BIISH,
TIpUCSTal0 TOCIoAapsi Moero, 1aps MeHbAU-Krupee-
BOIO IYIIOIO0 Ha BBIIIbHEro bora u [Ha] TOT cBsThiM Ky-
pan» [8, p. 53-54; 2, p. 551-552].

Boipas «ToT cBATbIM KypaH» afHa3HaAUHa CBeAUbIIlh
Ipa Toe, IITO ¥ MOMAaHT, KaJli IIacol BbIMAyJIsy IIpPbI-
cary, mo6ay 3 iM 3HaxXoA3iycst aCOOHIK CBSITO 1T MY-
CyJIbMaH KHiri. 3 gakymeHTay repiiai naaossl XVI cT.
3axaBaJlicsl SIIIIUD TPbI MPBICSIKHBIS JIiCThI KPBIMCKIX
rnaciaoy, y skix s3rajBaeriia KapaH: KisgTBa Tacia
KpbiMcKara xaHa Mexmena [ Tipast Aymisipa-mMyp3si,
SIKi TIpbIOBIY Ha BaybHbI ceiiMm y TapomHi ¥ JIIOThIM —
cakaBiky 1522 r. [5, p. 1187-1193; 4, p. 663], x1sTBa
I3eBei-Myp3bl, macia KpbiMckara xaHa Caxiba I Tipas,
nperHeceHas ¥ BinbHi ¥ crym3eni 1535 1. [6, p. 250-251;
4, p. 689-690], i, Hapa1le, Npbicsara Ajiraysl, nacia
Taro X xaHa, NpblHeceHas ¥ BinbHi ¥ nepiiaii magose
1541 r.[9, p. 94; 4, p. 729].

HasayHaciup Kapana ¥ Kanupiaspsli Bsimikara Khsi-
crBa JliToyckara He 3’ayisenia BBIKIIOYHA abo
I3iVHail 3’aBait. Y Pyckail n3spkaBe KapaH Takcama
BBIKApBICTOYBAYCS [IJIsT MPBIBSA3€HHS [a TIPBICITI —
wepmosaHus. — TaTtapckix maciaoy. Y Boirice Ilacosnb-
cKara IIpbiKasa, CKIaa3eHbIM IIpbl IBaHe I'pO3HBIM
y 1560 1., pazam 3 dapmyasapaMm MISPTHBIX TpaMaT
(«KaKOBBIM IIIEPTHBIM TrpaMOTaM ObITM TOCYZapeBbIM
C KPBIMCKMM IiapeM») 3ragpaeliiia «KypaH TaTapckuii,
Ha YoM MPUBOIST TaTap K meptu» [10, . 93; 11, c. 506].
Ilepan raTeIM 3amicaM agMbIC/IOBA TaBeJamisieliia,
mTo nbisikad [laconmbekara mpbikasa [IETp Peiropasiu
CoBiH 6pay TraThl 3K33MIUISIP Y ObIIUIAMATHIYHYIO
Mmiciro ma IBaHa I'po3Hara: «78-ro mast B3su1 KypaH ko
rocygapto Iletp I'puropses» [10, c. 93]. HagyHacup
IBYX 3K33MIuIgpay Kapana § AplmiaMaTbIYHBIX 1HC-
THITYLBISAX, & TaKCaMa IafabeHCTBa MacoIbCKiX Ipa-
uaayp y Bsutikim KusictBe JliToyckim i Pyckaii a3sipska-
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Be Jlae MarybIMacilb 3aroyHillb HEKaTOPbISI MOMAaHTbI
TIPBICSITI TATAPCKiX MACIOY, SIKisl Heslbra aflHaBillb 3 BbI-
KapbICTAaHHEM MaT3pbisiiay MeTpbIKi.

VaynenHi a6 mpan gypbl IIPHICATI MyCyJIbMaH
y Pyckait n3sipxkaBe ¢apmipylola IiepaBakHa Ha
rajcTaBe OOCHILb TO3HIX AaKyMeHTay, HaTbIUHBIX
JIa icmaMcKix BepHikay, LITO JKbUII Ha [JalydaHbIX
y XVI-XVIII cTcT. 3emisix. Y amoIrHis Taabl 3’siBinacs
HeKaJIbKi TyOTiKalblii HAa TA3MY IPBIHSCEHHS IIPbI-
cari, abo mdpli, mMycynbMaHami ¥ Pyckait a3sp-
skaBe [11, c. 3-9; 12, c. 172-177; 13, c. 252-262;
14, c. 13-14]. Bsu1o BbISYAEHA, MITO HOpMa ab TIPbI-
BSII3€HHI iHIIaBepiia Ja TIpbIcAri ¥ afnaBegHac-
IIi 3 gro pajirifiHail MpbIHAJIeKHACII0 3aKaHazay-
ya Obla 3aMaliaBaHa «CakKaBillKiM ykasam» 1625 T.
[15, c. 123-124], a noThIM y3HOYyneHa ¥ Takcue Ca-
6opHara yiaakaHHS 1649 r.: «Taxk ke 6ymeT M pyccKoit
yeJl0oBeK YUHeT MCKaTy Ha MHO3eMIle, a K Bepe JloBe-
IeTlia MPUBOAUTU MHO3EMIIA, M MHO3EMIIOB K Bepe
NIPUBOJIUTHU TI0 UX Bepe B IpuKasex xe» [16, c. 173].
[TpbIHSICEHHe WI3PIIi 3aMalloyBasa iHlazemiay y rna-
IIaHCTBe Ilapa, a iX MISPTHBIS TIpamMaThl HeabXomHa
pasmisgganb SIK MOMHIKi afgMiHicTpalipliiHara mpasa
[12, c. 172]. KaHeuHe, IpbIHSICEHHE MPBICATI TATapCKIM
xaHaM (260 macyioMm, siki YBaca6IIsTy BOJIIO XaHa) XPhIC-
IiTHCKaMy MaHapXy — akKT, fKi JISDKbIIb Yy chepbl
Mi>XKHapOJHbBIX aHOCIH, ajle CyTHACcCHa I'IThIS O3esTHHi
He TMaBiHHbBI MOITHA aJpO3HiBaIllia.

[IppiBsii3eHHe MyCyJAbMaH Oa Mpbicsari ¥ Pyckaii
I3sip’kaBe ObLJIO PIKAHCTPYSIBAHA PACiliCKiM apbleH-
tasicram [I3miTpsieM ApanaBsiM [13, c. 252-262;
14, c. 13-14]. ITaBone siro amicaHHs, IpaLsLypa Mpbl-
CATi BBIMJISIAA HACTYIHBIM UYblHaM. [IJis KISITBBI
6By HeabxomHbI acob6HiK KapaHa, cTBOpaHbI My-
CcyAbMaHiHaM, JISI 3aXaBaHHSI PbITyaJbHAll YbICITiHi.
YasaBek, SIKi TPBIHOCIY KISITBY, MYCiy YKJIEHUBIIIb,
a Kapan y raTel MOMaHT pa3MsIIyaycsl BBILISI 3a
TMOSIC KJISITBaAayIibl, TaMy KHITy K/IaJli Ha CIeLbISIIbHbI
CTOJIK, MaKPBITHI 3s7IEHAI TKaHiHaii. [TaskagaHa ObIIO,
Kab mpbIcsira TpbIHOCIIACS ¥ MSUSIi abo Masiesb-
HBIM JIOMe, ajie JasBajsuiacs pabilb rata maycioinb,
akpaMmsi SIK y Mecliax Heiciamckara Ky/abTy. Takca-
Ma Oblia HeabXoOmHAl MPBICYTHACIH TIIyMaya (Ojist
MpaBepKi JakjagHacIili TIKCTY IPBICITI) i gyXoyHaii
acobpl. KngrBamayia mMyciy yBech yac TpbhIMallb yKa-
3a7bHbI 1 CSIp3AHI manbplbl MpaBait pyki Ha KapaHe.
V TaKCT KISATBBI abaBsi3KOBa YBOM3iiacs 3abapoHa,
sKas TakcaMma Marja aJjlCcTpoyBania ¥ IMiCbMOBBIX
TOKCTAX MIBPIISY. 3 MyHKTA IVIei>KaHHs MYyCy/llbMaH He-
BbIKaHAHHe abaBs3Kay HaK/IiKala Ha yajaBeKa HesJli-
YOHBIS Kapbl. MycylbMaHiHy 3abapaHsuiacs KIISCITICS
YbIM-HEeOY3b, akpamsi Ajaxa, siro iMEH i aTphIOyTay
[14, c. 13—14]. ITa 3akOHAX MIAPBISTY HAKOOMBII A3€¥iC-
Hasi MyCY/IbMaHCKasl TIPbICSTa MPBIHOCILIIIA TTPa3 TPOX-
pasoBylo 3raaxy ims Bora [13, c. 252].

Ha skanb, KpbIHILIbI He 1a3Ba/IsIOLb 1]aJKaM pPIKaH-
CTpysIBallb MPa3Aypy MPbIHSICEHHS MI3PIli TaTapCKiMi
rnaciaami repaf, BSUTIKiMiI KHSI3Mi JIiTOYCKiMi i BbI-
CBETIilb sle afllaBegHacIb aHaJaTiuHai Ipar3aypsl
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¥ Pyckaii n3sipskaBe, ajie aCOOHBISI MOMAHTHI YCE X Ta-
Ki MO’KHA BBISIBillb.

Hanpeiknan, sragki KapaHa ¥ TakcTax IpbICSK-
HBIX TpaMarT TaTapcKix Macaoy He 3’SyIIsolia Beina-
KOBBIMi: aco6Hik KapaHa ObIy abaBSI3KOBBIM aTpPbI-
6yTaM TMpbIHACeHHS mmdpui. CravyaTky KISTBY Ha
Kapane paBay xaH y MpbICyTHacLi macioy Bsutikara
Kuscrsa JliToyckara, a HOTBIM Y)KO $SITO [1aCONM y IMPbI-
CyTHAaCLi BsyliKara KHs3s JIiToyckara i IaHoy paJHbIX.
besyMoyHa, IIpbl I'ITHIM MPBICYTHIYAJI TaTapCKis TIy-
maubl 3 Kanupuisipeli Bsimikara Kuscrsa JliToyckara
(o1 Tepaksiamy 3MecCTy IIPbICATi) i, MardbIMa, TaTap-
cKig micapel. LlikaBa, IITO cSIPo CIY;KOOBBIX acob Ta-
Tapckara ananasena KaHupuigpsli Bsmikara KusicTBa
Jliroyckara 6b1y iMam. SIro 3Baji KHSA3b I6pariMm i6H
Limep 3 pomy kusa3éy IOmbrHckix [17, c. 153-184].
[lepmipl pa3 sIK iMaM — «MyJla» — €H 3rajiBaellia
¥ miciie KppIMckara xaHa MeHrmi-Tipas ga XKeirimoHTa
Crapora ag 1509 r. Ase éH MOT MPBICYTHIYaIlh ITPbI
MIPBIHSICEHHI TIpbICSTi TaTapckim maciiom IlioBikenem
y KaHI1IbI 1506 a6o ¥ mavaTky 1507 r., Kaji ¥ ckianase
rmaconberBa IOpois 3sHOVeBiva i SIky6a IBarraHmoBiva
KHs3b [6parim Bblexay y Kpbimckae xaHCTBa, Kab
adinplitHa 3a1BepA3illb 3aK/II0UaHYI0 1aMOBY [5, p. 56].
TbIM 6OMBII €H MOT 3aCBEAUBIIh KISITBY KpbIMCKara
ABtisipa-Myp3bI ¥ JIIOTBIM — cakaBiky 1522 r.: akypaT
y T3ThI Yac BSUTiKi KHSI3b JiTOYCKi JKbiriMoHT CTapsl
ajapbly Siro CBaél jackait i 3amaniaBay 3a KHS3SIMi
IOmpIHCKiMI HaliBBIIISIIIae Meclia CSIpof, YCiX TaTap
Bsutikara Kusicra Jlitoyckara [18, p. 169]. TakiMm 4bI-
HaMm, OpblHamci ¥ nepmait Tpaui XVI cT. icHaBana pa-
ajpHasl MardybIMaclib 3alBsIpAKallb KISITBY TaTapCKix
nacjaoy y afmnaBe[HacIli 3 TPaAbILbIIMi: He TOJbKI Ha
Kapane, ane i ¥ mpbicyTHacui imama, sIKi agHava-
CcoBa MOT BBIKOHBAIlb (PYHKIIBIi CiHXpOHHAra Iepa-
KJIaIubIKa.

3axaBaHbISI TIKCThI MPBICITI HENIMATCIOYHbBIS. Yce
STHBI TIQUBIHAOLILIA 3 iMs aco06bl, SIKas MPBIHOCI/IA KIIST-
BY: «Ce 51, A36aba...», «4, TroBUKenb BisH...», «5, OB-
USp Myp3a...», «5I, Anirava...» [7, p. 90; 3, p. 545-546,
551-552, 663, 689-690, 729; 8, p. 53-54; 5, p. 844-845;
6, p. 250-251; 9, p. 94]. Knarea nipsrHociacst bory, «ko-
TOPUM yIENans HeGO M 3eMITIO», KISUTiCST DYIIOi KPhIM-
cKara xaHa, sIKi 3aK/itouae JaMmoBY, AylIaMi SITO KHS3EY
i ¥nmaHay, a Takcama camora rnacJja.

[likaBa, ITO HiBOAHBI 3 3aXaBaHbIX TIKCTAY KIISIT-
Bay TaTapcKix macjioy He YTpbpIMiiBae TpOXKpaTHam
KJISTBBI iMeM Bora — «Bosiari, 6itari i Tosari», mro
MOXXHa IepakJaciii Sk «boram, 3 boram i mipa3 Bora».
fdHa cama ma cabe 3’synseriia cakpanabHaii Gopmy-
Jait i yacta cycTtpakaeliia ¥ TOKCTax MI3PTHBIX Tpamart
KPBIMCKiX XaHay, MpbIUbIM TaTapckis Mmicapsl i Ty-
maubl ¥ Kanupuisippli Bsimikara KasicrBa JliToyckara
He Tiepakiafani sie, a mepajgaBaii ryuyaHHe (pasbl
CJIaBSTHCKIMI JliTapami (I71., HanpbIKaaz [4, p. 662]).

@daHeThIYHbI 3aMiC TaTapCKiX €10y MTPbIBOA3iYCS
¥ BBIK/IIOUHBIX BbITIaAKax. Haifuaciieit Tak ambbIBaja-
Cs1, KaJli TaTapckis TIyMaubl i micapsl He Marvi maja-
6pallb anmaBemgHae cjaoBa Ha Genmapyckaii moBe. Ha-



Hcropus Bbeaapycu / I'icropbist Benapyci
Belarusian History

MIpBIKJIaM, TagobHas ciTyallpis 3gapbuiacs ¥ 1522 1.
TIpBI Mepakiaji3e JicTa aji KpbIMCKara xaHa ab BbIca-
KapOJHbBIM IMaxO[KaHHI KHA3€Y FONIbIHCKIX TIymMauyam
KaHIbUISIPBIL He Xamija IOy IS Mmepajaybl II0pK-
cKara TaHsSIIS «oiiMak» (pom, ruiems). Tamy HaBaT
y TALBSIPIKATBHBIM JIiCIe BsUTikara KHsi3s1 JKeIriMOHTa
Crapora, y sgkiMm wupiTyerua mict Mexmena I Tipoad,
SIHO MPOCTa 3amicaHa ¥ KipbUTiuHAM TpaHCTiTapalbli
[5, p. 80; 8, p. 73].

Takoe 3mapanacs BenabMi p3[Ka, IITO CBEAUbIIb
ab BbICOKAJT KBaTidiKallbli acob, CIysKaubIX y TOI Uac
y Kaunpuisipeli Bsimikara KusictBa JliToyckara. Ane
IBICKYCiSI IIpa MOBY AaKyMeHTay, sIKisl BbICBLIAJIICA
3 KpeiMckara xaHCTBa Y ClIaBSIHAMOYHBISI O3sIpKa-
BbI (IUI., HANpbIKAaz, [4, p. 229-240]) — Banikae Kus-
crBa Jlitoyckae, Pyckyio pssipkaBy 1 Manpayckae
racrafapctsa, — Aajgae apryMeHTay MOPbIXUIbHIKAM
KaHIAMIIbI IIIOPKCKAMOVHBIX apbITiHamay. Y iHIIbIM
BBIMAAKY (paHeThIUHBI 3aIlic IIOpPKi3mMay Mpbl Jara-
MO3e KipbUTiI[pl amObIBaycsl ca CIoBaMi cakpajabHara
3MeCTy. ADHBIM 3 TaKiX MaHSLSY 3’ayseliia BbI3Ha-
uysHHe «bepeceT» (Mlepakyiamaeliia 3 IOPKCKai MOBbI
SIK «ypajIisKaiiHbI», «1006paciaBéHbI» a00 «c1aBa bory!»)
y CJI0Ba3My4ysHHi ca cioBaM «Kypan» [4, p. 663], y ThIM
niky i ¥ maubiHeHHi A aco6HiKa, SIKi YKpIBayCs AJIst
MIPBIBSIA3€HHS Ja TPBICATI TaTapcKix maciaoy. Bimaib,
y HeKaTOPbIX BbIMAAKAX MaHIIIIe «bepeceT» He BelTbMi
JlakiafHa Tepakiajgani ¢ioBam «CBSITBI» [4, p. 551],
a yacaM STHO Makigasnacs 6e3 nepaxiaaay. Y TIThIM II9-
pary Tpaba pas3misiaallb i TpaHCTiTapalblio cakKpaibHak
dbopMyIIbl «BoJIIATI, 6isIari i Toytari».

MMacns ims1 kagTBamayibl, 3BapoTy na bora i me-
pasliusHHSI Taro, YbIM MeEHAaBiTa YajaBeK KISHeIla,
3BbIUAITHA TIIYMaUblIacs, y YbIM MPBIHOCIIIIA TPBICSTA.
3BbIUaiiHa TYT Y CaMbIX arylIbHbIX PbICAX MPBIBOA3LIICS
YMOBBI IISPTHBIX I'paMaT: «Ha HEIphISTeNs ObITh 3a-
OIHO», «IIOMOLIOH OBITM», «IIKOAbl HEe MaeTh UMHU-
™w» i I. g. llikaBa, ITO pasaM 3 T'IThIM abaBsSI3KOBa
YmakmamHsIacs, IITO K/ISTBA IPBIHOCIIIIA Ha «00y
naHbCTB i Ha Kopony i Ha KusictBar [4, p. 663].

ApziHara mpeIHATAra THOKCTY KJISTBBI He iCHaBaa.
I'9Ta mauBsIPAKAIONb Xalls 6 ThIS YAThIPHI TTPBICSKHBIS
JIICTBI TaTapCKix Iacloy, SKig 3axaBajics § CKianse
KkHir Mertpsiki. Paciiickisi maciequbiki, y TbIM JIIKY
I. 3ajiuay, sivamb, ITO HAK6OMBII paHHS (Gopmait
KJISATBBI MycCyabMaH y Pyckail g3sipkaBe 3’syisgenia
T9KCT 91-ra asita 16-i1 cypsl «[Tdonbi»: «Byn3bliie Bep-
HbIS 3amaBeTy 3 AjaxaM, siKi Bbl 3aK/IIOUbLIi; He TIapy-
IIajire KasTBay, macys Taro sIK Bbl iX 3MaliaBati, 60 BbI
3pabini Amaxa cBaim ITapyubiienem. Campaymbl Amax
pacmnassiiae mpa Toe, IITO Bbl po6i1_1e»1 [19, p. 4]. Ta-
KOe MepKaBaHHe TPYHTYelllla Ha afHbIM 3 PyKaIliCHbIX
acobnikay Kapana 3 kasmekupli Paciiickara nssipskay-
Hara apxiBa CTapaXbITHBIX akKTay, y SIKIiM 3MelrJa-
HbI HACTYIIHBI TIKCT: «B KypaHe Ha ceii cTaTbe 1iep-
TOBaTh IPUCTOIHO, a C TOV cTaTby TepeBo: [aBa 15

Mepaksap Ham. - A. JI.

O ITuene mmenyeMmo[i] apancio Amxuib. Bece ame mo
Bo3e oberiacrecss UCIIOMHANTE, M HUUTOXKE MPOTUBO
KJISTBBI CBOESI Ia COTBOpuUTe. Y60 Bora mpusBacre BO
CBUIETEIBCTBO CBOETO OOemaHusl, BeCTb 60 BCSI BaMU
TBOpUMOe» [20, . 22]. Asle, Ha Hall [TOTVISA, F3TA HE CaM
TIKCT MPBICAT, a TOMbKI MecIia, Ha SKiM ObIY pacKpbI-
Thl KapaH nmagyac mpaimypbl, 60 KISITBa amObIBaIacs
HaJl PacKpbIThIM aco6HikaM. Y TakiM BbInaaxy Kapan
MOT OBIIb aAKPBITHI HA JII000TT CYpBI, SIKast JaThIUblIa-
cs1 KIATBBI a60o mamoBbl 3 Boram. Hampbikiam, Ha 5-i1
cypsl «Anb-Maima» (Tpamesa), 9-it cypsl «Am-Tayba»
(PackastHe), 35-7 cypsl «®aTeip» (TBopiia) i T. a. Ba
VCSITIIKIM BBITIAKY TIpaMOra LbITABaHHS KapaHiuHbIX
TOKCTAY y 3aXaBaHbIX MPBICSITaX KPBIMCKiX MAca0y He
BBISTY/IeHA.

Acobnix Kapana, sxi 3axoyBaycs y KaHIbUISIpBID
Bsanikara KuscrBa JliTOyckara mey 3HA4YHYIO POJIIO
¥ OBIMJIaMaTbhIUHBIX MpPaldAypax, 3BSI3aHbIX 3 TaTap-
CcKiM cBeTaM. Ajle, MarysiMa, 3 SITO MayblHAeIlla Tpa-
IBILBIST YCXOMHeeyparencKix IaBSHCKIX Mepakiaaay
Kapana, y Teim J1iky ¥ Pacii.

Hsarnenssiubl Ha OOYTYI0 MPaKTHIKY BbIKAPbICTAH-
Hs KapaHa npbl IpbIBSII3€HHI MYCY/IbMaH [1a MPbICSTI,
TIepIIbis CIIPOOBI SITO CiCTIMHAra rnepaxkiaagy Ha pyc-
Kyl0 MOBY Haznexaup [Isarpy I. ¥V 1716 1. y cBeT Bblii-
may mepiibl pyckaMoyHbI nepakian Kapana. s rartaii
Mpaibl aHaHIMHBI ayTap BbIKapbICTay Mepaksiaj KHiri
3 TypaliKail Ha (GpaHIy3CKyI0 MOBY, 3p06/IeHbI AHIIP3
310 Peie ¥ csapapzine XVII ct. ['9Tbl TOKCT cTay acHO-
Bali nepaknany Kapana Ha MHOTiS eyparielicKisi MOBBI,
ajie MepIIbl PyCKi BapbISSHT ObIY He HAATA YOabl: SITO
ayTap HaBaT (paHIly3CKyl0 MOBY Beiay HemackKaHasa
[21, c. 88-89]. SIk ap3Haubly . 3anuay, paHHisa crpo-
Obl IIapa 3HAJiCIIi CITpaKThIKaBaHara mepaxkaagublKa
JIJIS TATAl CIIpaBbl He Oai MIEHY. Y sIKacii JoKasy éH
MPBIBOA3IIL JaKyMeHT af, 28 BepacHs 1698 1., y sIKim
cliicia mepapaeliia 3MecT ClipaBa3faubl KHsI3s ba-
poica Anskceesiva lamineiHa Ilatpy | mpa mepakiap,
KapaHa HejikiM «HOBOKpeIleH, 0 KOTOPOM OH Haripe[
Cero emy, BeJIMKOMY TOCyIapi0 JOKIAAbIBAJI, KOTOPOI
>XuBeT y Hero» [21, c. 89]. [Ipa BbIHIKI raTail crpaBbl
naBefamisielfila HaACTyIMHae: «...TOV TYpPCKOW KHUTU
AnkopaHa TIOAJIMHHO HaA CJIOBEHCKOV SIPJBIK Tepe-
BeCTb He YMeeT U TOJIKY ee CKa3aTh He 3HAeT, TIOTOMY
UYTO OHA MMCaHA BBICOKMM apamcKuM SI3bIKOM. [la U B
TypKax e MHOTUeE JIIOAY TOe KHUTY UTYyT, a TONKY eil
He 3HaIT. V1 OH HOBOKpeIlleH XOTS ¥ IIPOYTeT, TO/N[b]-
KO IlepeBecTb He MoxkeT» [21, c. 89]. baprpic AnsikceeBiu
Tanitbid 6bIY cymm3éii (ctapiubinéit) [Tppikasa KasaH-
cKara [Baplia, SIKi aXbILLSTYISY aaMiHicTpalbliiHae,
cynoBae i (piHaHcaBae KipaBaHHe TMaymHEBA-YCXOMHIMI
TSPBITOPBISIMI Pyckaii A3spskaBbl, y ThIM JiKy KaszaHHIo,
CsapsguiMm i Hixkaim [TaBomkam, a TakcaMa banikipbistii.
Tamy He n3iyHa, IITO ¥ SITO 6GBIT MarybIMacIii 3aiimarr-
I1a TOIIYKaM HaJeXXHbIX Mepakaafubikay IJjs Mpalbl
3 apbITiHa/IbHBIMI TAKCTaMi KapaHa.
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Ane He TonbKi Bapbic AnsikceeBiu 3 pomy [amilibIHbIX
IikaBiycs KapaHiuHai Tpafabllblsii. SIT0 CTpbleUHbI
6pat Bacinp BacinbeBiu TasilpiH y yac pareHI[TBa
napayusl Cod’i ¥3HauanbBay [Tacosnbeki mpeikas. Ilac-
ng taro gk Ilérp I cray apsiHaymacHpIM MaHapxawm,
Bacinp Bacinbesiu Tpamiy y anasty, siro Maémacib 6b11a
apbllliTaBaHa. 3axaBaycsl BOIMIC «KHS3b BacuiabeBbIXb
M CbIHA €ro KHsI3b AJIeKCheBbIXb BCSIKMXD XKMBOTOBD
TONMUITbIHBIXh HA UMXb MOCKOBCKOMb OOJBIIOMD M Ha
3arOpoJHOMb IBOPEXb, UTO 38 HUKUTCKMMU BOPOTHI».
Cstpoq, iHIIara ¥ TaThiM JaKyMeHIle TTa3HayaHa «KHU-
ra B IOJAECTb, NMCaHas, MepeBoy, C MOJICKOro mmucMa
C IeyaTHbIe KHUTH, TJIarojiemMmoii: ATkopaH MaxMeTOB»
KOILTaM Y «6 a/iThbIH i 4 JeHbI» [22, ¢T6. 32].

Ecip MepraBanHe, 3rogHa 3 sKiM nepaxkian Kapa-
Ha Ha PYCKYI0 MOBY, SIKi (irypye ¥ raTbIM BOITiCe, MOT
6bI11b 3po6ieHbl Cisinanam (Cradanam) Oénapasiuam
YbDKBIHCKIM, TbBOYCKIM IIISIXIIiUaM, Iepakaa ubikam
3 JIalliHCKal, ToMbCcKail i 6emapyckait Moy y ITacomb-
CKiM mpbIkase. Y BepacHi 1683 r. € rmajgay yanabiTHylo,
I3e Tepajiubly CBae IIOCIleXi Ha HiBe Iepakyany:
«...a HbIHE, TOCyJapb, IlepeBer S C JIATUMHCKOTO J30I1a
KHUTY, ]a KHUTY IOJICKYI0 AJIKOpaH, Aa 4acTb KHU-
™ nosickoi Konbctutyumum» [23, c. 44]. Paciticki ga-
cnenublk Mixain Jlykiuay Bbikazay MepkaBaHHe ab
TBIM, IITO «B IT0COMBCKMIA ITPUKa3 ObUT JOCTABJIEH CITV-
COK C TIOJIbCKOTO TIeuaTHOTro u3naHusa Kopana, ¢ KoTo-
pbIM 1 paboTan YiskmuHCKui» [23, ¢. 44—-45]. Ase sycim
He SICHA, IITO 3a JpyKaBaHbI MOJbCKaMOYHbI Kapan
MOT ObIIb BEIKAPBICTAHBI JIJIsI I'ITAl MTPaIlbl.

Ha HapgayHsAra yacy nepiubiM IepakaagyblkaM T3-
kcTy KapaHa Ha MO/IbCKYI0 MOBY Jjiubrycs SIH Myp3sa
Tapaxk Byualixi. Iro nepaxkiaz ma6ausry ceet y 1858 .
[24, p. 28-29]. AgHak TOJbCKi ricToppik 36irHey
Borinpik makasay, mto ¥ acHOBe mepakiany SlHa Myp3sl
Tapaxk Byuarnikara Jyispkay repakiaj Kapana, 3po6/eHsl
Iuist Tatap 6bw10¥ Pausl Tlacmanmitait y 1920-30-s TT.
KessHa3oM IrHanpiem XuigBiHCKIM i IrHaipiem Tameri-
KaM. ATIOITHSIS Bepcis rarara mepakiamgy Oblaa amgpa-
nmaraBaHa Isximam Jlenssenem. V 1848 1. ssHa O6bl1a BbI-
nanseHa ¥ ITosHawi, ane Hakiag KaHbickaBasi mpycKist
Ymamer [25] (HamayHa abomBa repakiazsl ObLTi MepaBbl-
IaJ3eHbl MOMbCKIiM BbiAaBenTBaM «Armoryka» [26]).

ApHak cydacHbIS JaciaeIublKi Jiivyallb, IITO TaTa-
pol ¥ Bsinikim KusictBe JIiTOYCKiM MeJti TIOYHBI Iiepa-
kinaz KapaHa Ha nosnbCKy0 MOBY paHeli ybIM y XIX CT.
I'aThl mepakiaz ObIy 3p0o6JeHbl 3 HEBSIOMail MOBBI,
i siro dparMeHTHI 3MSILIUAIOIIA ¥ TacTaTKOBA MO3HiX
apabarpadiuHbIX pyKallicax, HaiiOOIbIIl paHHIs 3 SIKiX
martyronua kanmoM XVII cr.: Kapan 1682 r. 3 [Ickoyc-
Kara TiCTOpbIKa-apxiTAOKTypHara i Macramkara My-
3es1-3amaBeiHiKa (pparMeHTHI MTOJIbCKAMOYHAra rnepa-
KIany 3pobsieHsl He paHeit 3a 1740 r.) [27, c. 213-214]
i Todcip 1686 1., sikast 3axo¥yBaenia ¥ IaHTpambHait
HaByKoBai 6i6misTanbl iMma SIkyba Komaca Haupisi-
HaJbHAl akagaMii HaByk Bemapyci'. dinonari macrar-

KOBa HeaKpaCcjieHa JaTyIollb IIThI IIepakiaj, 3 mepiiai
nasoBbl XVI ma mavarax (1i HaBat csapanziny) XVII cr.
AyTapam ratara mepakjaay yacam HasbIBaloOllb iMama
MiHcKaii MstusLi Vpbig i6H [3Maina, 60 MeHaBiTa €H
MasHavaHbl K Mepakaagublk y Kamadone Tadcipbl
1686 1.

Takcama Bsggoma, IITO Mmepakiaag KapaHa Ha monib-
CKYI0 MOBY ObIy 3po6seHsI IIsitpom CrapKoyckim, me-
pakJagublkaM 3 apabckail, Typsukaii i mepcimckaii
MOV, siKi mpauaBay y KaHUbLIApbIi Kapasisl MOabcKa-
ra Ynagsiciasa IV [2, p. 135]. En canpayobr mikasiycs
apbleHTaJIbHal KyJbTypaii: agaposkHiuay na biiskim
Yexonse, HaBegay KaHcraHiiHonasnb i Iepycanim. Ani-
HaK SITO HaraTkasa 3ayyacHasi CMeplib, i €H He macrey
army6sikaBallb CBOit mepakiia. Pykarric, iMaBepHa, ObIy
cTpavaHsl. Tak rmpa rata maBegamisera ¥ lepboyHiky
Kacrapa Hsceukara: «bpat BasgBoppl EHpkas II€Tp,
aba3HaHbI ¥ Iepcifgckaii, Typaikai i apabckaii MOBax,
repakiay 3 apabckaii Ha IOJbCKYI0 MOBY AJIbKapaH
Typa1iki, ane cMmepip Mepamikof3ijia HaApyKaBallb,
nmamMép majaasl i xamactel» (Brat Jedrzeja wojewody
Piotr, Perskiego, Tureckiego, Arabskiego jezyka dobrze
wiadomy, zkqd przetozyt byt z Arabskiego na Polski
jezyk Alkoran Turecki, atoli smier¢ przeszkodzita do
druku, zszedt zas mtodo i bezzenny [28, s. 499]). Bepa-
TOOHBIM TepakiafubikamMm KapaHa Ha MOAbCKYIO MOBY
HasbiBaw1b i Kasimipa 3aepckara (Kazimierz Zajerski)
[2, c. 135]. BAIOMBIS SITO TASTHIYHBIS ITePAKIIAIbI 3 TY-
paliKaii Ha MOMbCKYI0 MOBY. 3 TaTali HaroAbl €H JacTaT-
KOBa yacTa 3rajiBaeliiia y mpaiax ma TiCTOpbli TMOJb-
CKaii JiTapaTyphl, ajie aCHOYHBISI 3BeCTKi Ipa SIro Bs-
IOMBISI TOJIbKI 3 HabiniTalpliiHara akrta 1673 r., ITO
sragBaena smus Kacmapam Hsceukim [29, s. 29].
JliubILilia, IITO YCXOOHIS MOBBI €H 3aCBOIY Y TYPILKIM
najioHe, a macist BIpTaHHsa ¥ Pau Ilacmamityio mpa-
1aBay y sgKaclli mepakiagybika TypaliKail i KpbIMcKaii
IbITUIaMaTbhIuHAM AakymeHTalbli ¥ KaHUBLISAPBI Ka-
pasns monbekara [30]. besymoyHa, Kasimip 3aepcki 661y
3[I0JIbHBI 3pabilb nmepakian KapaHa Ha TOIbCKYI0 MO-
BY, ajIe HisIKiX oKasay Taro, IITo €H raTa pabiy, HamMa.

[Mepawianpl KapaHa Ha 3amMesxkHbist MOBBI ¥ XVII cT.
MOXXHA Ha3Ballp aryjibHaeypameickai TIHIIHIIBISIA,
BBIKJIiIKaHa IikaBaclio Aa YCXOMHS IMaliThIKi, Hali-
nepul Aa AcmaHcKal iMmepsli, i Mofiaii Ha apbleHTa-
JisM. SIK yKO paHelt aj3Hauasacs, IepIIbls Iepa-
kinagbl KapaHna ObLai 3po06jeHbI Mpas IacpImHillTBa
TypalKali MOBBbI. MOXKHa MepKaBallb, IITO ¥ aCHOBE
nepaknany Ilarpa Crapkoyckara, 3bIXOA35IYbl 3 He-
IMIMATIIKiX 3BeCTaK Ipa SITO KBIIIEBBI IIISIX, TaKCA-
Ma Jispkay TYpaIKi TOKCT. [lalb agHa3HAYHbI afKa3 Ha
MbITaHHe a6 ThIM, IIi MeJli TepakIagubiKi KaHITbLIAphIi
Kapasis Tojbckara Hewkist VayieHHi mpa TpaabIlbli
nepakiaaay Kapana ¥ 6emapyckix Tatap, Ha CEHHSIIHI
MOMAHT He Ysysieniia MardbIMbIM. Ajle XyTUsii 3a ycé
I'3ThIS TUIbIHI He TlepacsKaslics, a epakaabl IMOIbCKiX
iHTaMeKTyasay He Marfi Tpamilb y Pyckyio n3sipskaBy

'Mincki Tacdip 1686 r. // LisHTp. HaByK. 6-Ka imst SI. Konaca Hau. akaz. HaByk Beapyci. Ibidp 3ax.: 1116-18/Cp. 2 (P. 214).
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¥ XVII-XVIII cterT. Takim ubiHaMm, Ciigniad YbDKbIHCKI,
BeparogHel 3a Yc€, mpaliaBay He 3 JIpPYyKaBaHBIM,
a 3 HelKiM pyKariCHbIM acoOHiKaM TOJbCKaMoyHara
KapaHa, cTBOpaHara y Mexkax mepakjiagubIlKai Tpa-
IbIIIBII GeapycKa-JIiToycKix TaTap. A siHa, y CBalo yap-
Ty, csirae Jla Tepakiaagubikay KaHIbUIIpbli Bstikara
KusicrBa JliToyckara i Taro sk3smiuisipa Kapana, 1mTo
imi 36eparaycs.

AcobHnik Kapana 3’aBiycst ¥ Bsutikim KusictBe JIi-
TOYCKIM He nasHei 4bIM ¥ nmavaTky XVI c1. EH BbIKOH-

Bay iCTOTHBISI PHITYaabHBISI GYHKIII TPl 3aKIIOU9HHI
MipHBIX 1aMoOy 3 KpbIMCKiM XaHCTBaM i «II9pTaBaHHi»
TaTapCKiX Macaoy. AHaJariyHblsg Mpauaypbl icHaBami
i ¥ Banikim KusictBe MackoyckiMm. Aje 3axaBaHbIS
KPBIHIIbI (Bikcyrolb 3K33MITISIp KapaHa mpbl BiteHCKiM
IBaphl BsTiKara KHs3s1 jiToyckara Ha 60 rafoy paHeis,
YbIM IPbI ABapbl Mackoyckara ynamapa. MoskHa BbIKa-
3allb MepKaBaHHe a6 ThIM, IIITO TIThI SK3IMIUISIP Mae
HeIacp3AHbIS aJHOCIHBI Ja KapaHiyHail mepaxiaj-
ypllKal Tpambliibli Yexogusii Eyponibt XVI-XVII crcr.
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